> 9 M

Q Compano Online Software

<
« Compano Online Software

Delta LO5/L06 MDM

Compano Online Software

Versie 1.1
Bestand Delta L05 L06_MDM.docx
Datum 4-4-2025

1

WWW.COMPANO.COM



ek
§ Inhoud
'é L INEFOTUCTIE. ..ot 3
S 11 CONCEPLEN .coovvvvvvvvvvssssssssse s8R0 3
R 4 2 Overzicht belangrijKSte WIJZIGINGEN ... s 3
3 NIEUW IN COMPANDO ... st 3
3.1 ETIM XCRANQE EXPOIT.......oivierieiniisiss s sssessess s sssssssssssss st ssssss s sss st ssssss s s sssesssnssans 3
4 UPAAES BN WIJZIGINGEN.......cciereriieciisss st st s bbb 4
4.1 DQR UPALE........cvoievierieisissiess st s bbb bbb 4
A1L ATTICIETYPE oo s 5
412 Handmatige CONtrole OVEr groep COUES ... 5
4.2 Update land-specifieke velden/KENMEIKEN ... 6
421 ArtiCIETYPE DQR ...t 6
422 Land-specifieke Velden op product beschikbaar in Artikel veldselector ..., 6
4.3 ETL meertalige tranSfOMMALIE ..o s 6
44 Nieuw gebruikersrecht 0p Bijlagen-0VerziCht. ... 7
2

WWW.COMPANO.COM



> 9 M

1 Introductie

De online software (COS) van Compano is bijgewerkt van versie LO5 naar versie L06. Dit document
beschrijft de meest relevante wijzigingen en vernieuwingen

Q Compano Online Software

Een volledig overzicht van de verschillen tussen deze versies is te vinden in de Release Notes van
de LO6-versie. Je vindt deze in het hoofdmenu onder Help.

Opmerking: De Release Notes zijn alleen beschikbaar in het Engels.

m Menu ' View ' Edit ' Functions Import / Export_
‘n %v(‘%v j:-:‘_ Lé_ﬂv hﬁv &‘v@“ &
Contacts Products  Items Publications ETIM = System My details Logout
| @ Help
mSupport
@_" Release Notes

/ O it

Q Info

1.1 Concepten

COS Compano online software.
L-versie Leeuw-versie van Compano online software.
UDF User-defined fields; gebruiker-specifieke velden zijn extra datavelden

die door de gebruiker kunnen worden toegevoegd en aangepast.

2 Overzicht belangrijkste wijzigingen

De volgende functies zijn nieuw voor de Compano-applicatie versie LO6:
o DQRupdate
e Export ETIMxChange

o Update land-specifieke velden/kenmerken
e ELT meertalige transformaties

3 Nieuw in Compano

3.1 ETIM xChange export

Als opvolger van de BMEcat standaard heeft Ketenstandaard een nieuw uitwisselingsformaat voor
ETIM-gegevens ontwikkeld. Dit nieuwe JSON-formaat heeft als voordeel dat het, naast uitwisseling
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als bestand, ook beter geschikt is voor uitwisseling van data via het web. Een ander groot voordeel
van JSON is dat veel minder tekens en gegevens gebruikt worden om grote bestanden met
duizenden regels productgegevens uit te wisselen.

Q Compano Online Software

ETIMxChange

De naam van het nieuwe formaat is: ETIM xChange. De structuur van het formaat maakt een
onderscheid tussen productinformatie (wat wordt geproduceerd) en handelsitem informatie (wat
wordt verkocht). Een derde dataniveau is toegevoegd om ook verschillende
verpakkingseenheden voor hetzelfde handelsitem te definiéren. Het is ook mogelijk om
informatie van meerdere leveranciers in hetzelfde bestand te combineren, waardoor het bijzonder
geschikt is voor gebruik door datapools.

In Compano is ETIM xChange beschikbaar als export formaat:

(hi0en assoriiment) Inkoon 0 KAMPMAN Kampman Kamnman

. % Artikel export o 8
e

| | Export sturen naar | a
Softwarepakket | Owverig - |

i | vrije tekst export O 1a @ pee
Artikelformaat | ETIM xChange - |

"l end Duitsland - x i

i| | Talen & de Duits be

en Engels
fr Frans {
nl Nederlands

I Catalogus versie dsdwdwdwdqwd o

! Klant organisatie - 3

! || Afbeeldingen + bijlagen toevoegen O 12 @ Nee

i| | prijzen [Brutopriizen -

i | Inclusief gearchiveerde artikelen O 12 @ Nee r
Producten (product data + klasse) Ja MNee N
Productkenmerken ® 33 O Nee

|| | Classificatie systeem | ETIM Dynamisch A t
Wijzigingen sinds: 1-1-0001 &

peildatum: W ]

Startdatum 5-1-2024 H

Einddatum 1-6-2024 &
a

R EE R ccnrfiment

4 Updates en wijzigingen

4.1 DQR update

Voor het export format DQR zijn een aantal update doorgevoerd:

4
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S 4,11 ArticleType
o
g De tag sArticleType, die het artikeltype aangeeft, kan worden ingevuld met behulp van het
§ Duitse land-specifieke gegevensveld ArticleType DQR.
Edit - | o :
,i Item "'._ Gross price ‘-._ Additional ".__ Commercial description "-__ Technical description ‘-._ Product ‘-._ Memo "'._ User-defined fields ‘-._ Translations l Country-specific ﬂelds—
o e e ——
Germany
UBA positive list O ves O no ® unknown
UBA requirementlist O Yes O no ® unknown
Keywords
4
A
Usage note

Shelf life (month)

ArticleType DQR. Standardartike| hd
Standardartikel
United States Ersatzteil A
Height (imperial} Ersatzteil B
. Ersatzteil C
Lenght (imperial) I
Width (imperial) MaRanfertigung
Dimensien unit (imperial) [S)I:tnsl\ewslung VT | - x
Volume (imperial) Sonderartikel
Volume unit (imperial) Kalkulationsartikel -3¢
Schittgut
Gross weight {imperial) Preislinienartikel
L Gebihr I ®
weight unit (imperial h
¢ (imperial) Logistisches Set ]
Packstiick

Meer informatie is te vinden in de Manual DQR Export, op de Help-website van Compano.

4,1.2 Handmatige controle over groep codes

Wanneer groepscodes in COS voor andere doeleinden worden gebruikt en dus mogelijk niet
correct zijn voor DQR-exports, kunnen de standaard terugvalopties niet worden gebruikt. In dit
geval kunnen de benodigde codes voor een DQR-export worden ingevuld door eerst één of meer
specifieke, door de gebruiker gedefinieerde velden toe te voegen bij de entiteit /tem.

DQR_sDiscountgroup Single choice DOR sDiscountgroup RG
DQR_sProductgroup Single choice DQR sProductgroup PG
DQR_sWaregroup Single choice DQR Waregroup WG
DQR_sBonusgroup Single choice DQR_sBonusgroup BG

e DQR_sDiscountgroup: Kortinggroep code voor DQR (max 4 karakters)
e DQR_sProductgroup: Productgroep code voor DQR (max 10 karakters)
e DQR_sWaregroup: Artikelgroep code voor DQR (max 3 karakters)

e DQR_sBonusgroup: Bonusgroep code voor DQR (max 35 karakters)

Belangrijk: Deze optie is alleen beschikbaar met de gebruiker-specifieke velden licentie; voor meer
informatie en prijzen, neem contact op met sales@compano.com.
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4.2 Update land-specifieke velden/kenmerken

4.2.1 ArticleType DQR
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Hetveld ArticleType DQR is toegevoegd bij de land-specifieke velden voor Duitsland. Dit veld
regelt de inhoud van de sArticleType tag enis belangrijk voor een juiste DQR export. Zie ook de
vorige paragraaf 4.1.1ARTICLETYPE.

Meer informatie is te vinden in de Manual DQR Export, op de Help-website van Compano.

4.2.2 Land-specifieke Velden op product beschikbaar in Artikel veldselector

Alle land-specifieke velden van Product kunnen nu worden geselecteerd in de veldkiezers van
Artikel (schermlay-out, exportlay-out).

Opmerking: Deze velden worden niet weergegeven in de pop-up schermen van Detail, Bewerken
en Filter.

Add - New layout o

Available field —Selected fields

Layout

4 i -
ﬂ Codes Supplier brief description Supplier
—:J"' Country-specific fields Availability A
----- ZDE_Artikeltype Item number Item no.
""" Dimension text Calculation unit {CU) abbreviation Abbreviation
""" Keywords Short description (item) Short description (item) E
-< - - . v
Product EL number EE.DF\‘S price per calculation unit Gross per CU
_____ S \_ Land-specifieke velden biecas
I1sc%e
..... Shelf life (month) voor Deens product :
7 unit -
Purchasing per QU
""" UBA positive list e

""" UBA requirementlist

""" Usage note

+[~ Mames and descriptions
—Pronerties

Belangrijk: Land-specifieke velden beschikbaar voor Product worden weergegeven in de
veldenkiezer onder de categorie Artikel/ > Land-specifieke velden, met het voorvoegsel Product.

4.3 ETL meertalige transformatie

In een meertalige omgeving kunnen nu transformaties op taal-specifieke velden gedaan worden.
Dit geldt voor alle meertalige velden op de door ETL ondersteunde entiteiten (product en artikel).

Voorbeelden

1. Selectief overzetten van vertalingen van de CIP- naar de COA-omgeving: bijvoorbeeld
meertalige brondata (bijv. FR, DE, EN, NL) na het inlezen in de CIP overzetten naar de COA,
waarbij slechts een deel van de vertalingen overgenomen wordt, waardoor alleen DE en EN
omschrijvingen overblijven.

2. Taalafhankelijk content genereren: op basis van een formule in de ETL is het mogelijk
om bijvoorbeeld een commerciéle omschrijving te genereren waarbij een combinatie van

WWW.COMPANO.COM


https://help.compano.nl/compano-manuals/Manuals-l.html?style=L06#export

> 9 M

vaste teksten en product-/artikelkenmerken gebruikt wordt. In een meertalige omgeving
kan het resultaat in een taal-specifiek veld weggeschreven worden.

Taal-specifieke velden vullen met de waarde van andere velden: Bijvoorbeeld: de short
description (EN)overzetten naar /ong description (EN).

Q Compano Online Software
w

4.4 Nieuw gebruikersrecht op Bijlagen-overzicht

Op het Bijlagen-overzicht is een nieuw gebruikersrecht toegevoegd, "Attachment on
Attachments", waarmee het recht op +Bjjlagen beheerd wordt. Hiermee kan het recht op hetin
bulk toevoegen van bijlagen voor gebruikers uit gezet worden.

NB: Voor een juiste verwerking van Bijlagen-data in branchestandaarden moet bij het handmatig
toevoegen van Bijlagen de functie +7oevoegen gebruikt worden.
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